


= Odbourava dvoukolejnost (obcan + obchod)

= RusSi nékteré zvlastni zakony — napf.
= Zakon o pojistné smlouvé
= Zakon a najmu a podnajmu nebytovych prostor

= X ale i jiné zakony upravuji smluvni typy — napr.
= Zakon o myslivost — nadale upraven najem honitby




= Zavadi nékteré zcela noveé (staronove) smluvni typy:

Smlouvu o vymeénku
Smlouvu o zdravotni péci
Smlouvu o vyprose
Smlouvu o pachtu




HLAVA |1
ZAVAZKY Z PRAVNICH
EDNANI

= Dil 1: PFevedeni véci do vIastniE(L
= Dil 2: Pfenechani véci k uziti jinému

= Dil 3: Pracovni pomér

= Dil 4: Zavazky ze schovacich smiuv

= Dil 5: Zavazky ze smluv pfikazniho typu

= Dil 6: Zajezd

= Dil 7. Zavazky ze smluv o preprave

= Dil 8: Dilo

= Dil 9: PécCe o zdravi

= Dil 10: Kontrolni Cinnost

= Dil 11: Zavazky ze smlouvy o uctu, jednorazovém vkladu, akreditivu a inkasu




HLAVA ||
ZAVAZKY Z PR AV NICH

= Dil 12: Zavazky ze zaopatrovacich smluv

= Dil 13: Spole¢nost
= Dil 14: Ticha spoleCnost
= Dil 15: Zavazky z odvaznych smluv

= Dil 16: Zavazky z pravniho jednani jedné osoby




, HLAVA I 0
ZAVAZKY Z DELIKTU

= Dil 1: Nahrada majetkove a nemajetkoveé ujmy

= Dil 2: Zneuziti a omezeni soutéze




~ HLAVAIV
LAVAZKY Z J I NYC H
PRAVNICH DUVODU

= Dil 1;: Bezduvodné obohaceni

= Dil 2: Nepfikazané jednatelstvi a upotrebeni cizi veci k prospechu jiného




= Darovani

= Koupe




= Darovaci smlouvou darce bezplatné prevadi vlastnické pravo k véci nebo se zavazuje
obdarovanému vec bezplatne prevest do vlastnictvi a obdarovany dar nebo nabidku
prijima.

= PInéni z pouhé spole€enské usluhy neni darovanim, je-li z chovani stran zfejmé, Ze se
nechteji smluvné vazat.

= Kdo druhému dar jen slibi, neni zavazan darovat, ale ten, kdo slib obdrzel, ma pravo, aby
mu slibujici nahradil naklady ucelné vynalozené v oCekavani daru.

= Darce mulze darovat tfeba i vSechen svilj soué¢asny majetek. Smlouva, kterou nékdo
daruje svUj budouci majetek, plati jen potud, pokud nepresahuje polovinu tohoto majetku.

= Darovani véci, kterou darce nema, je platné, jen zavaze-li se darce ve smlouveé véc
nabyt.




= Pfi darovani véci zapsané do verejného seznamu vyzaduje smlouva pisemnou
formu.

= Pisemnou formu vyzaduje smlouva takeé tehdy, nedojde-li k odevzdani véci zaroven s
projevem vule darovat a pfijmout dar. Darce je zavazan k odevzdani daru, neni v§ak
povinen platit urok z prodleni.




= Zavazal-li se darce odevzdat dar po uzavieni smlouvy, mize od smlouvy odstoupit
a odevzdani daru odepfrit, zméni-li se po uzavreni smlouvy okolnosti do té miry,
ze by plnéni podle smlouvy vazné ohrozilo darcovu vyzivu nebo plnéni darcovy
vyzZivovaci povinnosti. Odevzdal-li jiz darce ¢ast daru, mize od smlouvy odstoupit
jen ohledne toho, co dosud nesplinil.




= Bylo-li nekomu néco dano z uznani nebo vzhledem k jeho zasluham nebo jako
zvlastni odména, je to darovani, pokud na to prijemce nemél jiz drive pravo.

= Bylo-li ujednano, ze i darce bude navzajem obdarovan, jedna se o darovani jen
vzhledem k tomu, o€ hodnota pIneni jedne strany prevysuje hodnotu plnéni druhé

strany.




= Zavaze-li se darce obdarovaného pravidelné podporovat, prechazi pravo na
podporu i povinnost k podpore na dédice darce a obdarovaného, jen pokud to bylo
vyslovne ujednano.




= Darovani zavislé na podmince, ze obdarovany darce prezije, se posuzuje zpravidla
jako odkaz.

= Podle ustanoveni o darovani se fidi, pfijme-li obdarovany dar a vzda-li se darce
vyslovné prava dar odvolat a vyda o tom obdarovanému listinu.




= Osoba omezena ve svépravnosti je zpusobila darovat a pfiimout dar malé hodnoty
nebo dar vzhledem k okolnostem obvykly.

= Darovani osobé, ktera provozuje zarizeni, kde se poskytuji zdravotnické nebo
socialni sluzby, anebo osobé, ktera takové zarizeni spravuje nebo je v ném
zameéstnana, je neplatné, stalo-li se v dobé€, kdy darce byl v péci takového zarizeni
nebo jinak prijimal jeho sluzby.

— nepouzije, je-li obdarovany osobou darci blizkou.




Upadne-li darce po darovani do takove nouze, ze nema ani na nutnou vyzivu vlastni
nebo nutnou vyzivu osoby, k jejiz vyzivé je podle zakona povinen, muze dar odvolat a
pozadovat po obdarovaném, aby mu dar vydal zpét nebo zaplatil jeho obvyklou
cenu, nanejvys vsak v tom rozsahu, v jakém se darci nedostava prostredku k uvedené
vyzivé. Obdarovany se muze této povinnosti zprostit poskytovanim toho, co je k této
vyzive potreba.

— Obdarovany nema tuto povinnost, je-li sam v obdobné nouzi jako darce.

' Pravo odvolat dar nema darce, ktery si stav nouze pfivodil umysiné nebo z hrubé

nedbalosti.
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= Ublizil-li obdarovany darci umysiné nebo z hrubé nedbalosti tak, ze zjevné porusil
dobré mravy, mize darce, neprominul-li to obdarovanému, od darovaci smlouvy pro
jeho nevdék odstoupit. Byl-li dar jiz odevzdan, ma darce pravo pozadovat vydani
celého daru, a neni-li to mozné, zaplaceni jeho obvyklé ceny.

= Odavodnuji-li to okolnosti, povazuje se za nevdék vuci darci také zjevné poruseni
dobrych mravu vucéi osobé obdarovanému blizké.

= Nevdeék Cini obdarovaného co do jeho osoby nepoctivym drzitelem.




= Pravo odvolat dar prechazi na darcova dédice, zabranil-li obdarovany darci v
odvolani daru nebo zabranila-li v tom darci vyssi moc.

= Darce muze dar pro nevdék odvolat do jednoho roku ode dne, co obdarovany darci
ublizil, ale dozvi-li se o tom darce pozdeji, do jednoho roku ode dne, kdy ziskal
védomost o dlivodu pro odvolani daru. Dédic darce mize dar odvolat nejpozdéji do
jednoho roku od smrti darce.

= Je-li dar odvolan pozdeji a namitne-li obdarovany opozdéné odvolani daru, soud k
odvolani neprihlédne.




KOUPE

= Kupni smlouvou se prodavajici zavazuje, ze kupujicimu odevzda véc, ktera je
predmetem koupe, a umozni mu nabyt vlastnické pravo k ni, a kupujici se zavazuje,
Ze Vec prevezme a zaplati prodavajicimu kupni cenu.

= Neplyne-li ze smlouvy nebo zvyklosti neco jineho, jsou prodavajici a kupujici zavazani
splnit své povinnosti soucasné.

= Kupni cena je ujednana dostatecné urcité€, je-li ujednan alespon zpusob jejiho urceni.

= Naklady spojené s odevzdanim véci_ v misté plnéni nese prodavajici. Naklady
spojené s prevzetim veci nese Kupuijici.

= Na kupujiciho prechazi nebezpeci skody na veci soucasné s nabytim vlastnického
prava. Nabude-li kupuijici vlastnicke pravo pred odevzdanim veci, ma prodavajici az
do odevzdani veci prava a povinnosti schovatele.




= Jako koupe movité véci se posoudi kazda koup€, jejimz predmetem neni nemovita
vec, jakoz i koupé soucasti nemovité veci, ma-li kupujici podle smlouvy nabyt soucast
po oddéleni jako véc movitou. Za kupni smlouvu se vzdy povazuje smlouva o dodani
spotiebniho zbozi, které je nutné sestavit nebo vytvorit.

= Maji-li strany vuli uzavfit kupni smlouvu bez uréeni kupni ceny, plati za ujednanou
kupni cena, za niz se tyz nebo srovnatelny predmeét v dobe uzavreni smlouvy a za
obdobnych smluvnich podminek obvykle prodava.




= Prodavajici kupujicimu odevzda vec, jakoz i doklady, které se k veci vztahuji, a
umozni kupujicimu nabyt vliastnickeho prava k véci v souladu se smlouvou.

= Prodavajici splni povinnost odevzdat véc kupujicimu, umozni-li mu nakladat s véci v
misté plnéni a v€as mu to oznami.

= Ma-li prodavajici vec odeslat, odevzda vec kupujicimu predanim prvnimu dopravci k-
prepravé pro kupujiciho a umozni kupujicimu uplatnit prava z prepravni smlouvy vuci
dopravci.

= Je-li kupujicim spotrebitel, plati pouze tehdy, pokud dopravce ur€il kupujici, aniz mu
byl prodavajicim nabidnut. V opacném pripade je vec kupujicimu odevzdana, az mu ji
dopravce preda.
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= Prodavajici odevzda kupujicimu pfredmét koupé v ujednaném mnozstvi, jakosti a
provedeni. Nejsou-li jakost a provedeni ujednany, plni prodavajici v jakosti a
provedeni vhodnych pro ucel patrny ze smlouvy; jinak pro ucel obvykly.

= Pri urCeni jakosti nebo provedeni podle smluveného vzorku nebo predlohy musi vec
jakosti nebo provedenim odpovidat vzorku nebo predloze.

= Neni-li ujednano, jak ma byt véc zabalena, zabali prodavajici véc podle zvyklosti.

= Vyplyva-li ze smlouvy nebo z povahy predmétu koup€, Ze mnozstvi je uréeno jen
priblizné, urCi pfesné mnozstvi prodavajici. Ma se za to, ze odchylka nesmi
presahnout pét procent mnozstvi urCeného ve smlouve.




= Véc je vadna, nema-li vlastnosti stanovené. Za vadu se povazuje i plnéni jiné véci.
Za vadu se povazuji i vady v dokladech nutnych pro uzivani veci.

= Pravo kupujiciho z vadného plnéni zaklada vada, kterou ma véc pfi prechodu
nebezpeci Skody na kupujiciho, byt se projevi az pozdéji. Pravo kupujiciho zalozi i
pozdéji vznikla vada, kterou prodavajici zpusobil poruSenim své povinnosti.




= Kupujici nema prava z vadného pinéni, jedna-li se o vadu, kterou musel s
vynalozenim obvyklé pozornosti poznat jiz pri uzavieni smlouvy. To neplati,
ujistil-li ho prodavajici vyslovné, ze véc je bez vad, anebo zastrel-li vadu Istive.

= Kupujici véc podle moznosti prohlédne co nejdrive po prechodu nebezpedéi skody
na véci a presvedc¢i se o jejich vilastnostech a mnozstvi.




»y

= Je-li vadné plnéni podstatnym poruSenim smlouvy, ma kupujici pravo

a) na odstranéni vady dodanim nové véci bez vady nebo dodanim
chybéjici véci,

b) na odstranéni vady opravou Vveci,

C) na primérenou slevu z kupni ceny, nebo

d) odstoupit od smlouvy.

= Kupuijici sdeli prodavajicimu, jaké pravo si zvolil, pfi oznameni vady, nebo bez zbytecneho
odkladu po oznameni vady.

= Nezvoli-li kupujici své pravo v€as, ma prava jako u nepodstatného poruseni smlouvy.

@



Jek-li vadné plnéni nepodstatnym porusenim smlouvy, ma kupujici pravo na odstranéni vady, anebo na pfiméfenou slevu
Z kupni ceny.

Dokud kupujici neuplatni pravo na slevu z kupni ceny nebo neodstoupi od smlouvy, mize prodavajici dodat to, co chybi,

nebo odstranit pravni vadu. Jiné vady muze Rrodavajlim odstranit podle své volby opravou véci nebo dodanim nové
véci; volba nesmi kupujicimu zpusobit nepfimérfené naklady.

Neodstrani-li prodavajici vadu véci v€as nebo vadu véci odmitne odstranit, miize kupujici pozadovat slevu z kupni ceny,
anebo muze od smlouvy odstoupit. Provedenou volbu nemuze kupujici zménit bez souhlasu prodavajiciho.

Do odstranéni vady nemusi kupujici platit €ast kupni ceny odhadem primérené odpovidajici jeho pravu na slevu.

Pfi dodani nové véci vrati kupujici prodavajicimu na jeho naklady véc puvodné dodanou.

Neoznamil-li kupujici vadu véci vCas, pozbyva pravo odstoupit od smlouvy.




JPUJICIHO

NOST

= Kupuijici zaplati kupni cenu a véc prevezme.

= Kupujici nemusi kupni cenu zaplatit, dokud nema moznost si vec prohlédnout. To neplati,
byl-li ujednan takovy zpusob pfedani véci, ktery moznost prohlidky vylucuje.

Kupuijici v prodleni s prevzetim véci nebo s placenim

= Kdo uchovava véc pro druhou stranu, muze ji zadrzet, dokud mu druha strana neuhradi
ucelné vynalozené naklady spojené s uchovanim véci.

Nebezpeci Skody
= Nebezpecdi Skody pfechazi na kupujiciho prevzetim véci.
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= Prodlenim strany s prevzetim véci vznika druhé strané pravo véc po predchozim
upozornéni na ucéet prodlévajiciho vhodnym zpusobem prodat poté, co
prodlévajicimu poskytla dodate€nou pfimérenou lhutu k prevzeti.

= To plati i tehdy, prodléva-li strana s placenim, kterym je predani véci podmineno.

= Hrozi-li véci rychla zkaza a neni-li na upozornéni ¢as, neni upozornéni nutné.




A4

KOUPE NEMC

= PFi prodeji a koupi nemovité véci vyzaduje kupni smlouva pisemnou formu.

= Kupujici ma pravo na primérenou slevu z kupni ceny, nema-li pozemek vymeéru uréenou
v kupni smlouve. Nema-li vSak pozemek vymeru zapsanou ve verejnem seznamu, ma
kupujici pravo na primerenou slevu z kupni ceny, jen bylo-li to ujednano.

= Neoznamil-li kupujici prodavajicimu skrytou vadu stavby spojené se zemi pevnym
zakladem do peti let od nabyti, soud kupujicimu pravo z vadného plnéni nepfizna,
namitne-li prodavajici, ze vada nebyla vCas oznamena. Prodavajici vSak nema pravo na
namitku, je-li vada dusledkem skutecnosti, o které prodavajici v dobé odevzdani véci
védel nebo musel védet.

= Ujednaji-li strany, kdy ma kupujici nemovitou véc prevzit, nalezi kupujicimu od ujednané
doby prevzeti plody a uzitky nemovité veci. Ve stejné dobé prejde nebezpeci skody na
véci na kupujiciho.




= \/yprosa
= VypujCka
= Najem

= Pacht

= Licence
= Zapujcka

= Uvér




= Bezplatna pujcka, aniz se ujedna doba, po kterou se ma véc uzivat, ani ucel, ke
kterému se ma véc uzivat.

= Vlastnik muze zadat kdykoli vraceni véci zpét.




PUJE

= Smlouvou o vypujéce pujcitel pfenechava vypuijciteli nezuzivatelnou véc a zavazuje
se mu umoznit jeji bezplatné doCasné uzivani.

= Vypujcitel nabyva pravo véc uzivat ujednanym zpusobem, a nebyl-li ujednan,
zplisobem primérenym povaze véci. VVypujcitel neni opravnén véc prenechat jiné
osobé bez svoleni pujcitele.




PUJE

= PUjCitel se nemuze domahat pred€asného vraceni véci; to neplati, uzije-li vypujcitel
VEC V rozporu se smiouvou.

= Potfebuje-li puj€itel véc nevyhnutelné dfive z davodu, ktery nemohl pfi uzavreni
smlouvy predvidat, muze se domahat jejiho pfed€asného vraceni, jen bylo-li to
ujednano.

= Obvyklé naklady spojené s uzivanim véci nese vypujcitel ze svého.




= Najemni smlouvou se pronajimatel zavazuje prenechat najemci véc k doasnému
uzivani a najemce se zavazuje platit za to pronajimateli najemne.

= Pronajmout Ize véc nemovitou i nezuzivatelnou véc movitou. Pronajmout lze i Cast
nemovité veci.

= Neujednaji-li strany dobu trvani nebo den skonceni najmu, plati, Zze se jedna o najem
na dobu neurg¢itou.

= Ujednaji-li strany najem na dobu urcitou delSi nez padesat let, ma se za to, Ze byl
najem ujednan na dobu neurg¢itou s tim, Zze v prvnich padesati letech Ize najem
vypovédét jen z ujednanych vypovédnich duvodu a v ujednané vypovédni dobé.
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= Souhlasi-li pronajimatel, mize najemce zfidit tfeti osobé k véci uzivaci pravo; byla-li
najemni smlouva uzaviena v pisemné formé&€, vyZzaduje i souhlas pronajimatele
pisemnou formu.

= Zfidi-li najemce treti osobé uzivaci pravo k véci bez souhlasu pronajimatele, povazuje
se to za hrubé poruseni najemcovych povinnosti zpusobujici pronajimateli

L a4 y

= Uzivaci pravo lze treti osobé zridit jen na dobu najmu véci; k odchylnému ujednani se
neprihlizi.

= Umozni-li najemce uzivat véc treti osobé, odpovida pronajimateli za jednani této
osoby stejné, jako kdyby véc uzival sam.




= Najemné se plati v ujednané vysi, a neni-li ujednana, plati se ve vysi obvyklé v dobé
uzavreni najemni smlouvy s prihlédnutim k najemnému za najem obdobnych véci za
obdobnych podminek.

= Ma-li byt najemné podle ujednani stran plnéno jinak nez v penézich, je rozhodna
majetkova hodnota poskytovaného pineni vyjadrena v penézich.

= Najemné se plati mésiéné pozadu.




= smlouva vyZaduje pisemnou formu; pronajimatel vSak nema pravo namitnout vuci
najemci neplatnost smlouvy pro nedostatek formy.

= Uziva-li najemce byt po dobu tri let v dobré vire, ze najem je po pravu, povazuje se
najemni smlouva za radné uzavrenou.




= Strany ujednaji najemné pevnou €astkou. Ma se za to, Zze se najemné sjednava za jeden
mesic.

= Neujednaji-li strany vysi najemneho, vznikne pronajimateli pravo na najemne v takove
vySi, jaka je v den uzavreni smlouvy v miste obvykla pro novy najem obdobného bytu za
obdobnych smluvnich podminek.

= Strany si mohou ujednat kazdoro€ni zvysovani najemného.

Neujednaji-Ii si strany zvySovani najemneho nebo nevylouci-li zvysovani
najemného vyslovne, muze pronajimatel v pisemne forme navrhnout
najemci zvyseni najemneho az do vyse srovnatelneho najemného
obvyklého v daném miste, pokud navrzené zvyseni spolu s tim, k nemuz jiz
doslo v poslednich trech letech, nebude vyssi nez dvacet procent.




= Ujednaji-li strany, ze najemce da pronajimateli penézitou jistotu, Ze zaplati najemné
a splni jiné povinnosti vyplyvajici z najmu, nesmi byt jistota vysSi nez Sestinasobek
meésicniho najemneho.

= Pfi skon€eni najmu pronajimatel vrati jistotu najemci; zapocte si pfitom, co mu
najemce pripadné z najmu dluzi. Najemce ma pravo na uroky z jistoty od jejiho
poskytnuti alespon ve vySi zakonné sazby.




Najem na dobu uréitou mizZe najemce vypoveédét i pred uplynutim ujednané doby,
a) ztrati-li zpusobilost k ¢innosti, k jejimuz vykonu je prostor slouzici podnikani uréen,

. b) pfestane-li byt natiaty prostor z objektivnich duvodu zpusobily k vykonu éinnosti, k némuz byl
urcen, a pronajimatel nezajisti najemci odpovidajici nahradni prostor, nebo

c) porusuje-li pronajimatel hrubé své povinnosti vuci najemci.

Jedna-li se o najem na dobu urcitou, ma pronajimatel pravo najem vypovedeét i pred uplynutim
ujednané doby,
a) ma-li byt nemovita véc, v niz se prostor slouzici podnikani nachazi, odstranéna, anebo ﬁfevstavpvéna tak, ze
to brani dalSimu uzivani prostoru, a pronajimatel to pfi uzavieni smlouvy nemusel ani nemohl predvidat, nebo

b) porusuje-li ndgjemce hrubé své povinnosti vici pronajimateli, napf. je po dobu delSi nez jeden mésic v
prodleni s placenim najemného nebo sluzeb spojenych s uzivanim prostoru slouziciho podnikani.

Ve vypovédi musi byt uveden jeji diivod; vypovéd, v niz neni uveden jeji divod, je neplatna.
Vypovédni doba je tfimésicni.




= Institut podobny najmu s tim, ze na rozdil od najmu pripadaji propachovateli rovnéz
plody z propachtované (pronajaté) véci — pachtyr se zavazuje platit pachtovné nebo
poskytnout pomernou €ast vynosu z veci

napr. uroda z pole, zisk z podniku apod.




LICENCE

= Licenéni smlouvou poskytuje poskytovatel nabyvateli opravnéni k vykonu prava
dusevniho vlastnictvi (licenci) v ujednaném omezeném nebo neomezeném rozsahu
a nabyvatel se zavazuje, neni-li ujednano jinak, poskytnout poskytovateli odménu.

= Smlouva vyZaduje pisemnou formu.




ZAPUJC

= Pfenecha-li zapujcitel vydluziteli zastupitelnou véc tak, aby ji uzil podle libosti a po
Case vratil véc stejného druhu, vznikne smlouva o zapujcce.

= Pfi penézité zapujéce Ize ujednat uroky. Totéz plati o zapujcce poskytnuté v cennych
papirech.

= Pfi nepenézité zapujcce Ize ujednat misto uroku plnéni pfiméfeného vétsiho
mnozstvi nebo veci lepsi jakosti, ale t€hoz druhu.




= Smlouvou o uvéru se uvérujici zavazuje, ze uvérovanému poskytne na jeho
pozadani a v jeho prospéch penézni prostredky do urcité ¢astky, a uvérovany se
zavazuje poskytnuté penézni prostfedky vratit a zaplatit uroky.

= MUze byt uCelové vazan.




= Smlouvou o dilo se zhotovitel zavazuje provést na svlj naklad a nebezpeci pro
objednatele dilo a objednatel se zavazuje dilo prevzit a zaplatit cenu.

= Cena dila je ujednana dostatecné urcité, je-li dohodnut alespon zpusob jejiho uréeni,
anebo je-li urena alespon odhadem. Maji-li strany vuli uzavfit smlouvu bez uréeni
ceny dila, plati za ujednanou cena placena za totéz nebo srovnatelné dilo v dobé
uzavieni smlouvy a za obdobnych smluvnich podminek.

= Dilem se rozumi zhotoveni urcité véci, nespada-li pod kupni smlouvu, a dale udrzba,
oprava nebo uprava véci, nebo Cinnost s jinym vysledkem. Dilem se rozumi vzdy
zhotoveni, udrzba, oprava nebo uprava stavby nebo jeji ¢asti.




= Smlouvou o péc€i o zdravi se poskytovatel vuci pfikazci zavazuje pe€ovat v ramci
sveho povolani nebo predmetu Cinnosti 0 zdravi oSetfovaného, at' jiz je jim prikazce
nebo treti osoba.

= Pfikazce zaplati poskytovateli odménu, je-li to ujednano; to neplati, stanovi-li jiny
pravni predpis, ze se péc€e o zdravi hradi vylu¢né z jinych zdroju.

= Pé¢e o zdravi zahrnuje ukon, prohlidku nebo radu a v§echny dalSi sluzby, které se
tykaji bezprostredné oSetrovaného a které jsou vedeny snahou zlepsit nebo zachovat
[eho zdravotni stav. PéCe o zdravi vSak neni ¢innost spocivajici jen v prodeji nebo
jiném prevodu léka.
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= Poskytovatel srozumitelne vysvetli oSetrovanému zamyslené vysetreni i navrhovanou péci
o zdravi; po prislusnem vysetreni poskytovatel vysvétli oSetfovanému jeho zdravotni stav
a peci o zdravi i pri dalSim postupu. Zada-li o to oSetfovany, poda mu poskytovatel
vysvétleni v pisemné forme.

= Neni-li osetfovany pIné sveépravny, ale presto je schopen Usudku, pouci se zpusobem
primérenym jeho schopnosti vysvétleni pochopit; vysvétleni se poda i jeho
zakonnému zastupci.

= Vysvétleni je Fadné podano, Ize-li rozumné predpokladat, Ze oSetfovany pochopil svuj
zdravotni stav, zpusob, ucel a nezbytnost péce o zdravi v€etné oCekavanych nasledku i
moznych nebezpecCi pro své zdravi, jakoz i to, zda pfichazi v uvahu i pfipadny jiny zpusob
pécCe 0 zdravi.

e



= Ke kazdému ukonu v ramci péce o zdravi se vyZzaduje souhlas osetrovaného,
ledaze zakon stanovi, Zze souhlasu neni treba. Odmitne-li oSetfovany souhlas,
potvrdi to poskytovateli na jeho zadost v pisemné formé.

= Poskytovatel neumozni jiné osobé pozorovat péc¢i o zdravi oSetrovaneého, ledaze ten
dal k tomu souhlas. To neplati, vyzaduje-li se pritomnost jiné osoby, aby bylo
prokadzano, nakolik se vyhovélo poZzadavkim odborné péce.

= Poskytovatel odpovida za to, ze splni své povinnosti s pé¢i radného odbornika; k
ujednanim, ktera to vylucuji nebo omezuji, se neprihlizi.
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= Poskytovatel vede zaznamy o péci o zdravi, z nichz musi byt zfejmé udaje o zdravotnim stavu
oSetfovaného a o poskytovatelové Cinnosti, v€etné podkladld osvédcujicich spravnost téchto udaju, v
rozsahu nezbytném pro poskytovani radné péce o zdravi. Zaznamy poskytovatel uchova tak dlouho,
jak to vyzaduje potfeba odborné péce.

= Do zaznamu poskytovatel vzdy poznamena, kdo do nich nahlizel.

= Pozada-li o to osetrovany, umozni mu poskytovatel bez zbytecneho odkladu nahlédnout do
zaznamu, ktere o ném vede, a umozni mu pofizovat si z nich vypisy, opisy nebo kopie,
poprlpade mu sam vyda protl zaplaceni pfiméfené nahrady z nich vypis, opis nebo kopii.

= Obsahuiji-li zaznamy rovnéz udaje o treti osobé, nelze je zpfistupnit bez jejiho souhlasu.

= Bez souhlasu oSetfovaného muze poskytovatel sdelit Udaje o ném v anonymizované podobé k
ucelum vedeckého nebo statistického Setreni tykajiciho se zdravotniho stavu obyvatelstva a jeho
skupin, Ize-li rozumné pfedpokladat, Ze souhlas nelze opatfit vibec nebo v€as a
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= Kdo se na ukor jiného bez spravedlivého diivodu obohati, musi ochuzenému vydat,
oC se obohatil.

= Bezduvodné se obohati zvlasté ten, kdo ziska majetkovy prospéc:
= plnénim bez pravniho divodu,
= plnénim z pravniho duvodu, ktery odpadl,
= protipravnim uzitim cizi hodnoty
= tim, ze za ného bylo plnéno, co mél po pravu plnit sam.




